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0 QUE AINDA DA PARA
FAZER EM 2018

1.0rganizar os armarios
2.Emagrecer de 1a 2 quilos
3.Terminar um livro

4.Rever uma amiga
5.Comecar um novo habito
6.Pedir perdao a alguem
7.Iniciar uma rotina de
oracao
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NAO SE ESQUECA DE DIZER
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Attenzionel!!!
Grazie in italiano
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DOMINGO
SEGUNDA-FEIRA

TERCA-FEIRA
QUARTA-FEIRA

QUINTA-FEIRA
SEXTA-FEIRA
SABADO
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Os numeros

0-zero

T=Umouuma 7 - Sete
2 = Dais ou duas & - Olto
3 - Trés 9 - Nove
4 - Quatro 10 - Dez
5 - Cineo
b - Seis



Os numeros cardinais

0-200
0 ZERO |11 ONZE 20 VINTEE DOIS
1 UM 12 DOZE 30 TRINTA
2 DOIS 13 TREZE |40 QUARENTA
J TRES |14 QUATORZE (50 CINQUENTA
4 QUATRO [15 QUINZE  [60 SESSENTA
) CINCO  [16 DEZESSEIS |70 SETENTA
0 SEIS 17 DEZESSETE |60 OITENTA
[ SETE  [18 DEZOITO |90 NOVENTA
8 QITO 19 DEZENOVE (100 CEM
9 NOVE |20 VINTE 122 CENTOQE VINTE E DOIS
10 DEZ 21 VINTEEUM {200 DUZENTOS



ARTICOLO DETERMINATIVO

aitile ma non coincide con quello taliano
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Saluto

Oi, tudo bem?

Oi, tudo bom? Ciao, tutto bene?
Oi, tudo joia?

Como vocé esta? Come stai?
Como voceE se chama? Come ti chiami?
Eu me chamo Cassia.

Como o senhor (a) se chama?
Come il signore/signora si chiama?
Prazer em conhece-lo.

Piacere conoscerti.

Obrigado(a) Grazie

De nada Di niente/ Prego

Por favor  Per favore




| mese del’ anno

Os meses S30 12 os meses do ano: ‘,.

f———hs
janeiro  fevereiro  marco abril
maio junho julho agosto

setembro  outubro  novembro  dezembro
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Janeiro

Gennaio



Fevereiro




MarcCo




ABRIL






JUNHO

GIUGNO




JULHO

LUGLIO



AGOSTO
AGOSTO



SETEMBRO
SETTEMBRE



OTTOBRE



NOVEMBRE




DEZEMBRO
DICEMBRE



|. Didlogo 1
& N

Carl: — OL menina! Como & seu nome?

Luisa: — Meu nome & Luisa, e 0 sey?
Carl: — Meu nome & Carl.

Luisa: — Vocé é brasileiro?
Carl: — Nao, eu sou alemdo.

Luisa: — De que cidade vocé &7

Carl: — Eu sou de Berlim, & voce?
Luisa: — Eu sou do Rio de Janeiro.

— Oi, Cart! Tudo bem?

— Tudo bem.

— Onde voce mora?

— Eu moro em Ipanema, € voce?
— Eu moro no Lebion.

— Quantos anos voce tem?

— Eu tenho 12 (doze) anos.

— Onde vocé estuda?

— Eu estudo na Escola Suica.




Dialogo 1
Carl: - Oi, meninal!
Como é o seu nome?
Luisa: - Meu nome é Luisa,
e o seu?

Carl: - Meu nome é Carl.
Luisa:- Voce é brasileiro?
Carl: - Nao, eu sou alemao.
Luisa: De que cidade vocé é?
Carl: - E u sou de Berlim e
voce?

Luisa: - Eu sou do Rio de
Janeiro.



Pronomes Pessoais do
Caso Reto

1-Eu
2-Tu
3-Ele/Ela
1-NOS
2-Vos
3-Eles/Elas



st Niner

)  peson
To 0 psta ol
t 0 s
NG essg
Vi 2 pst Pl

s 0 pson



Verbo Ser ( verbo
essere)

Eu sou (iosono)
Tu és ( tu sei)
Ele/Ela é (egli ¢)
NOs somos ( noi siamo)
V&s sois (voi siete)
Eles/ Elas sao( essi
sono)
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Il testo e ricco di riferimenti

alla cultura brasiliana come le
citta di San Paolo e Rio de
Janeiro, il carnevale,

la Torcida, lo stato di Bahia e
alcuni grandissimi cantanti e
compositori ovvero come
Caetano Veloso, Jorge Ben,
Luiz Gonzaga e Vinicius de
Moraes. Divento un classico
ballato tutt'ora,
specialmente durante i
trenini alle feste.

E’ diventati famosi negli anni
70 e '80.



Benito de Paula -1975
cantor brasileiro
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Mayra Correa Aygadoux,
Maria Gadu

nhasceu 4 de dezembro de
1986 ( 31 anos)
hasceu na cidade de Sao
Paulo
compositora e cantora
brasileira

musica de hoje
Shimbalaié



Adoniran filho de Francesco

Rubinato e Emma Ricchini,
imigrantes italianos

de Cavarzere, Veneza.

ADONIRAN
BARBOSA



https://pt.wikipedia.org/wiki/Imigra%C3%A7%C3%A3o_italiana_no_Brasil
https://pt.wikipedia.org/wiki/Cavarzere
https://pt.wikipedia.org/wiki/Prov%C3%ADncia_de_Veneza
https://pt.wikipedia.org/wiki/Prov%C3%ADncia_de_Veneza

Estacao de Trem




Figlio unico in italiano

RICCARDO
| DELTURCO

LUGLIO

A W

’ -

<

FIGLIO UNICO
SOGNI

UNO TRANQUILLOD

COSA HAI MESSO
NEL CAFFE
...ed altre




Os numeros ordinais

1< Drimeirg
2 Sl red O
S rerceino
=] O gQuarto
- Qquinto
= sexho
e setirmo
Ho Cri b8 o

......... 9 |l nmoos
1 O9 dA&cimo
11<© décimao prirmeiro
1 2o decimo segundo
1 30 decima terceiro
1 <} decimo gquarto
159 decimoa guinkto
iae decim o sexto
1 Ao decimoa serirmo
18 decimo oitawo
19a decimoa oo
20 wigesimo

_____ 30° | trigesimo
G0 quadragesimo
SO0 uinguagesimo
50 SE XA g ESIITo
ZFOa Sseptuagesimo
SO0 OCLogQesinmo
Lol nNnonNnagesirmo

Ccentesimneg




1-Dialogo entre duas pessoas.
1-Como vocé se chama?

Come ti chiami?
2-Eu me chamo .............
lo mi chiami.............
1-Prazer! / Muito prazer!
Piacere!/ Molto piacere!
2-E vocé como se chama?
E tu come ti chiami?



2-Didlogo entre um jovem e um pessoa mais velha.
1-Vocé fala inglés?
Tu parli inglese?
2-Nao, eu nao falo inglés.
No, io non parlo inglese.
1-O Senhor fala italiano?

2-Eu compreendo um pouco de
portugues.
lo capisco un po’ di portoghese.



3- Dialogo entre a professora e
um aluno.
1-Vocé entendeu, José?

Tu hai capito, .....cc.......?
2- Nao, nao entendi nada.
No, non ho
capito niente?
1-Quer que eu fale mais
devagar? Vuoi che io
parli piu lentamente?
2-Sim, professora,por favor?

por favor?



4- Didlogo na rua um turista e uma pessoa

da cidade.
1- Pode me dar uma
informacao?
Puo darmi un’informazione?
2- Pois nao.
Prego.
1- Onde é a padaria, por favor?
Dove g, il ......... ; Per ceveereeeneenn ?

2- A padaria é virando a
primeira a direita.
......... . @ girando la prima a



Toquinho — cantor
brasileiro







19 de novembro de 1889
Dia da Bandeira
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Sol, igreja, luva, barco
guarda-chuva, gaivota
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CIRCULE ALETRA J NAS PALAVRAS:

- JanelaOliolo
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CACHORRO

CADEADO CABIDE
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